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A jambor anydka, a hii hitves meg a furfangos
tjonc

— Maguyarorszdgi tréfds horvdt mesék Balint Vujkov gyiijtésébol —

Anyéka Imaja (Babina molitva)

volt egy Oreg anydka, ki fiatal kordban ritk&n for-
dult meg templomban, id8s kordban viszont min-
dennap imAdkozott a kis Jézust tarté Szent Antal
szobra elétt. A harangozé mindenkit ismert — nem is
lenne itt, ha nem tudnd, kit keresztelnek, ki halt meg
a faluban -, hat nagyon elcsodéikozott, hogy mi lelte
az any6kat; minek jar ennyit imdékozni. Elhatarozta,
hogy elrejt&zik a pad alé és kihallgatia az anydka
im&j&t. Nagyon szép ima az, de mindig ugyanaz:

— Kedves Szent Antal, Te még nélam is Sregebb
vagy, hisz ilyen 8regen 4lltal itt mdr akkor is, amikor
én még gyerek voltam. Csak Te és a j6 Isten tudiatok
megérteni az ilyen treg asszonyt, ha mdr a sajét
gyermekei nem akarjédk. Szent Antal, adj nekem na-
ponta 6t deci bort.

Mikor a harangozé meghallotta ezt a sz&p imat,
kisz6lt a pad alé!:

- Nem lenne elég csak napi két deci?

Az anydka feltekintett Szent Antalra, 4m a hangrél,
mivel az lejjebbrél j6tt, azt hihette, hogy az a Kis
Jézusté] fakad — és ramordult:

- Ugyan menj mé, gyermekem, majd pont Te fogod
megmondani, mennyi kell egy dreg asszonynak?!

Orékos tehén (Cilog zivota krava)

Régen a bunyevdcokndl szokas volt, hogy Husvét
elgtt mindenki meggyon.

Viragvasérnap elment hdt teljesfteni hitbéli kdte-
lezettségét egy bunyevéc férfi. Az asszony, szokds
szerint, délben az asztalra tette az ebédet, és mér
vagy héromszor kiment a héz elé, de az ura sehol.
M4r készlilt a keresésére indulni, mikor meglétta,
hogy jBn; de nem a jdrdan jott 4m, hanem az ft k-
zepén.

- Ember, hol vagy mar ennyi ideje? — kezdett ré az
asszony, — E£s miért poroszkédlsz ott, ahol a tehenek
és a lovaskocsik jarnak?

De az ura nem felelt, csak elment az asszony mel-
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lett — egyenesen be az ist4lléba. Atdobta a kistéféket
a nyaka koré, bekdtétte magit a jaszolhoz, és elkez-
dett b&gni:

— Mid, mid!

— H4t téged mi lelt, férjem, t4n fejre ejtettek?!

Odahfvta a szomszédokat is, de a férfi azoknak se
felelt, csak azt b8gte: — Mt

fgy ment ez hdrom napig. Semmi sem segftett, mar
mindenki azt hitte, hogy megériiit szegény. Am ami-
kor a negyedik nap megvirradt, levetette a férfi a ko-
t&féket és odadllt az asszony elé:

— Hallgass ide, én a vezeklést teljes{tettem. Most
pedig legyen dgy, ahogy Te akarod. Ha nem akarsz,
ne élj velem tovabb.

— Micsoda beszéd ez? Harom napon &t bdgsz, a
negyedik napon meg el akarsz valni? Ezért menté| el
gyonni?

— Azért, asszony, mert amikor Te a télen beteg vol-
tal és a Manda, a Te legiobb bardtndd apolt, akkor
én vele egyszer vétkeztem. Es amikor ezt meggyén-
tam, a tisztelend® (r azt a vezeklést rendelte, hogy
legyek hdrom napon &t okdr.

Ezt hallva az asszony gyorsan keresztet vetett:

— & Jézusom, 6 Istenem, soha t8bbé nem megyek
gvénni. Mert ha meggyénok, lehetek egy életen 4t
tehén.

Mese holnapra (Prepovetka za sutradan)

Az djoncoktdl barmit meg lehet kdvetelni, fgy egyik
este az jon parancsba, hogy mindenkinek el keli me-
sélnie egy mesét. Tud vagy nem tud — musz4j! Volt a
laktanydban elég bosnydk és sokéc, akik nem tudtak
j6l magyarul és halandzs4ztak szegények, ahogy tud-
tak. Amikor sor kerlilt az utolséra — bosnyak volt az is
—, tinta m&r a halandzs4z4st, 4lmos is volt mar. Mesél-
ni nem akart, de nemet sem mert mondani — Gjonc
lévén —, h4t kigondolta, mit tegyen. gy kezdte:

- Volt egyszer egy suszter, nagyon szépen dolgo-
zott. Egy gazdag ember megvette a legjobb b&roket
és este — éppen ilyentdjt, mint most mi vagyunk —
bedllftott hozz4, hogy a suszter csindljon neki csiz-
mé&t. A mester stveszi = mit is tehetne mést — &s
azonméd bedztatja a b&rdket.

Ezt elmondva a mi bosnydkunk megillt a2 beszéd-
ben.

— Na, és mi tortént aztdn? — kérdezték tSle.

— Vérjatok, holnap megldtjuk. Most &zik a bér.

Forditotta: Ispanovity Marton
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